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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ 

ΤΗΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

ΤΕΥΧΟΣ ΔΕΥΤΕΡΟ Αρ. Φύλλου 286 

7 Μαρτίου 2005 


ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΑ 


ΑΠΟΦΑΣΕΙΣ 

Τροποποίηση των Παραρτημάτων I, II, III καιΙΝ/του Π.Δ. 
365/2002 (Α' 307) σε συμμόρφωση προς την Οδη¬ 
γία 2004/70/ΕΚ της Επιτροπής. 1 

Συγκρότηση Επιτροπής παρακολούθησης της συγ¬ 
γραφής τεσσάρων νέων εκπαιδευτικών βοηθημά- 
τωντου Οργανισμού Τουριστικής Εκπαίδευσης και 

Κατάρτισης. 2 

Διορισμός μελών Διοικητικής Επιτροπής Στρατιωτικών 

Επιτάξεων (Δ.Ε.Σ.Ε.) Ν. Ροδόπης έτους 2005. 3 

Έγκριση Οργανισμού Εσωτερικής Υπηρεσίας του ΣΤ' 

ΚΑΠΗ του Δήμου Χανιών, Ν. Χανιών. 4 

Καθιέρωση υπερωριακής απασχόλησης υπαλλήλων 
της Νομαρχιακής Αυτοδιοίκησης Χίου, έτους 

2005. 5 

Καθιέρωση υπερωριακής απασχόλησης υπαλλήλων 
της Νομαρχιακής Αυτοδιοίκησης Χίου έτους 

2005. 6 

Καθιέρωση υπερωριακής απασχόλησης υπαλλήλων 
της Νομαρχιακής Αυτοδιοίκησης Χίου έτους 
2005. 7 


ΑΠΟΦΑΣΕΙ Σ 

Αριθ. 120974 (1) 

Τροποποίηση των Παραρτημάτων I, II, III και IV του Π.Δ. 
365/2002 (Α' 307) σε συμμόρφωση προς την Οδηγία 
2004/70/ΕΚ της Επιτροπής. 

Ο ΥΦΥΠΟΥΡΓΟΣ 

ΑΓΡΟΤΙΚΗΣ ΑΝΑΠΤΥΞΗΣ ΚΑΙ ΤΡΟΦΙΜΩΝ 

Έχοντας υπόψη: 

1. Τις διατάξεις: 

α) Του άρθρου 4 του Ν. 2147/1952 (Α' 155) «Περί προ- 
λήψεως και καταστολής των ασθενειών και εχθρών των 


φυτών και περί οργανώσεως της Φυτοπαθολογικής Υπη¬ 
ρεσίας» 

β) Του άρθρου 29 Ατού Ν. 1558/1985 (Α' 137) «Κυβέρ¬ 
νηση και Κυβερνητικά όργανα» όπως προστέθηκε με το 
άρθρο 27του Ν. 2081/1992 (Α' 154) και αντικαταστάθηκε 
από το άρθρο 1 παρ. 2α του Ν. 2469/1997 (Α'38). 

γ). Του άρθρου 25 του Π.Δ. 365/2002 (Α' 307) «Μέτρα 
προστασίας κατά της εισαγωγής στη χώρα ή μέσω αυτής 
σε άλλο Κράτος Μέλος της ΕΈ. οργανισμών επιβλαβών 
για τα φυτά και τα φυτικά προϊόντα και κατά της εξάπλω- 
σής τους στο εσωτερικό της, σε συμμόρφωση προς την 
Οδηγία 2000/29/ΕΚ του Συμβουλίου». 

2. Την υπ’ αριθμ. Υ 132/11.10.2004 (Β' 1533) κοινή από¬ 
φαση του Πρωθυπουργού και του Υπουργού Αγροτικής 
Ανάπτυξης και Τροφίμων «Ανάθεση αρμοδιοτήτων στον 
Υφυπουργό Αγροτικής Ανάπτυξης και Τροφίμων Αλέξαν¬ 
δρο Κοντό». 

3. Το γεγονός ότι από τις διατάξεις της παρούσας από¬ 
φασης δεν προκαλείται δαπάνη σε βάρος του Κρατικού 
προϋπολογισμού, αποφασίζουμε: 

Άρθρο 1 

Σκοπός 

Με την παρούσα απόφαση τροποποιείται το Π.Δ. 
365/2002 (Α'307), όπως ισχύει ως προς τα Παραρτήματα 
I, II, III και IV σε συμμόρφωση προς την Οδηγία 2004/70/ΕΚ 
της Επιτροπής «για τροποποίηση της οδηγίας 
2000/29/ΕΚ του Συμβουλίου περί μέτρων κατά της εισα¬ 
γωγής στην Κοινότητα οργανισμών επιβλαβών για τα φυ¬ 
τά ή τα φυτικά προϊόντα και κατά της εξάπλωσής τους στο 
εσωτερικό της Κοινότητας» (1_ 127/97, 29.4.2004). 

Άρθρο 2 

(Παραρτήματα I και II Οδηγίας 2004/70/ΕΚ) 

1. Τα Παρατήματα I, II, III και IVτου Π.Δ. 365/2002 τρο¬ 
ποποιούνται σύμφωνα με το Παράρτημα I της παρούσας 
απόφασης. 

2. Το Μέρος Β του Παραρτήματος IVτου Π.Δ. 365/2002 
τροποποιείται σύμφωνα με το Παράρτημα II της παρού¬ 
σας απόφασης. 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΔΕΥΤΕΡΟ) 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I 

Τα Παρατήματα I, II, III και IV του Π.Δ. 365/2002 τροποποιούνται ως εξής: 

1. Στο Παράρτημα I, Μέρος Β, το σημείο 1 του πίνακα β) αντικαθίσταται ως εξής: 

«I Βεεΐ πεετούε γε11ο\ν νείη νίηιε Δανία, Γαλλία (Βρετάνη), Φινλανδία, Ιρλανδία, Λιθουανία, 

Πορτογαλία (Αζόρες), Ηνωμένο Βασίλειο (Βόρεια 
Ιρλανδία)» 

2. Στο Παράρτημα II, Μέρος Β, το σημείο 2 του πίνακα β), αντικαθίσταται από το εξής: 


«2 


Εηνίηία αηιγίονοι-α Μέρη φυτών και φυτά που προορίζονται για 

(Βιπτ.) ν/ιπδΐ. εΐ αΐ. φύτευση και ζωντανή γύρη για επικονίαση, 

εκτός των καρπών και των σπόρων προς σπορά, 
των /ί»?ε/α«υ/ίί£?ε Μβά., ΟιαβηοιηβΙβ$ ΓΐηιΙΙ., 
ϋοΙοηβαχίβΓ ΕΙιτΙι., ϋηιιαΰξΐιχ Γ., Ογάοηία Μίΐΐ., 
ΕΓίυύοΐϊγα Γίπάΐ., ΜαΙιιι Μίΐΐ., ΜβΞρίΙιι3 Γ., 
ΡΡοάίηία άανίώαηα (ϋεπε) ΟατάοΙ, ΡνταεαπίΗα 
Κοειτι., Ργηιχ Γ. και ΡοΛιιχ Γ. 


3. Το Παράρτημα II 
α) Το σημείο 


Μέρος Β τροποποιείται ως εξής: 
αντικαθίσταται από τα ακόλουθα: 


Ισπανία, Γαλλία (Κορσική), 
Ιρλανδία, Ιταλία (Αδπιζζί· 

Απουλία- ΒακϋΙοώΒ· Καλαβρία- 
Καμπανία- ΓηιίΙίπ-Κοηιιΐΰηιι: 
επαρχίες Ροτίί-Οεεβηδ, Ριιπυιι, 
Ρί3εεηζ3 και Κ.ίιηίηί· Ρπυΐί- 
νεηεζώ Οίιιΐώ- ΓβζΙο- Π§ιιπ3· 
Λομβαρδία- Ματοΐιε- Μοίίεε- 
ΡίεάτηοηΙ- Σαρδηνία- Σικελία 
Ττεπίίπο-Αΐΐο Αιΐίβε: αυτόνομες 
επαρχίες Ττεηΐο-Τοσκάνη 
Ούμπρια- ν^ΙΙε ά’Αοδΐα- Βένετο: 
εξαιρούνται, στην επαρχία Κονί§ο, 
οι δήμοι Κ.ονί§ο. ΡοΙεδεΙΗ, 
νίΙ1αηιατζ&η3, ΡγβΙΙβ Ροΐεδίπε, 33η 
ΒεΙΙίπο, Βαάία ΡοΙεδίπε, Ττοοεπΐα, 
Οεπεδείΐί, Ροηίεεείιίο ΡοΙεδίπε, 
Αι-ςιώ ΡοΙεδίπε, Οοδίπ άί Κονίςο, 
ΟεεΙιίοΒεΙΙο, ΓεηΦηατα, Οπηάπ, 
Ρίοατοίο, Οιιατάδ νεηεΐ3, 

Ρταδδίηεΐΐε ΡοΙεδίπε, νί11αηον3 άεΐ 
Οΐιεβόο, Ρίεδδο υιτώειίίπηο, 
03δΐε1§υ§1ίε1πιο, Β3£ηο1ο άί Ρο, 
Οίπεείαηο εοη Βπηιείιείΐπ, Βοεατο, 
Οαηατο, Γιΐδία, Ρίηε3Γ3, δίίεηΐα, 
03103, δ3ΐ3Γ3 και στην επαρχία της 
Ραάονπ, οι δήμοι Ο&κΐεΙΡοΙεΙο, 
Βατόοπα, Ρίπεεηζπ δΆΦ^ε, 
νε$εον3ΐΐ3, δ.υτβαπο, Β03Γ3 
Ρίδαπί, Μ3δί, και στην επαρχία της 
νετοη3 οι δήμοι Ρ3ΐύ, ΚονετοΙιί3Γ3, 
Γε§η3§ο, Οα3ΐ3§ηατο, Κοπεο 
3ΐΓΑάίσε, νί1ΐ3 Βαάοίοιηεπ, 
Ορρεαπο, Τετταζζο, Ιδοΐα Κίζζπ, 
Αη§Ϊ3π), Λετονία, Λιθουανία, 
Αυστρία [ΒιΐΓ§εηΐ3η<1, Κορινθία, 
Κάτω Αυστρία, Τιρόλο (διοικητική 
περιφέρεια Γίεηζ), Στυρία, 

Βιέννη], Πορτογαλία, Σλοβενία, 
Σλοβακία, Φινλανδία, Ηνωμένο 
Βασίλειο (Βόρειος Ιρλανδία, 
νήσος Μαν και νησιά των στενών 
της Μάγχης)» _ 
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«1 Με την επιφύλαξη των απαγορεύσεων που 
εφαρμόζονται για τα φυτά που αναφέρονται 
στο Παράρτημα III, Μέρος Α, σημεία 9, 9.1 
και 18, όπου ενδείκνυται, φυτά και ζωντανή 
γύρη για επικονίαση των: ΑιηεΙαηεΙιίβΓ 
Μεά.. €ΗαεηοιηεΙε$ ΕϊηάΙ, Οαίαεςμσ Π, 
ϋγάοηία ΜΠ1., ΕποδυΙ/γα ΕίηάΙ., ΜαΙηχ 
ΜΠ1., ΜβφίΙιιχΈ., Ρ\ταβωιίΙια Κοβιη., 

Ργη»$ Π και 8ο^Iηι$ Π, εκτός των καρπών 
και των σπόρων προς σπορά, που 
κατάγονται από τρίτες χώρες εκτός από την 
Ελβετία και εκτός εκείνων που 
αναγνωρίζονται ότι είναι απαλλαγμένες από 
ΕΓΜ>ίηία αιηγίονοΓα (Βυττ.) \νϊη5ΐ. εί 31., 
σύμφωνα με τη διαδικασία του άρθρου 18 
(2) της Οδηγίας 2000/29/ΕΚ, ή στις οποίες 
έχουν καθοριστεί περιοχές απαλλαγμένες 
(ρεδί-Γτεε 3τεαδ) από το Εη\>ίηϊα αηινίονοΓα 
(Βυττ.) \νίηδΙ. εί αΐ., σύμφωνα με το σχετικό 
Διεθνές Πρότυπο Φυτοϋγειονομικών 
Μέτρων, και οι οποίες αναγνωρίζονται ως 
τέτοιες σύμφωνα με τη διαδικασία του 
άρθρου 18 (2) της Οδηγίας 2000/29/ΕΚ. 


Ισπανία, Γαλλία (Κορσική), Ιρλανδία, Ιταλία (ΑΕτυζζί- 
Απουλία· Βαδίΐίεηΐυ- Καλαβρία· Κομπανία- Ειηί1ί3-Κ.0ίΤΐ3£η3: 
επαρχίες Ροτίί-Οεδεηα, Ράπτω, Ρίαεεπζα και Κίπιίπί· Ρτίιιΐί- 
νεπεζώ Οίυΐώ- Ε3ζίο· Εί§,ιιπ3· Λομβαρδία· ΜαιχΙιε- Μοίίδε- 
ΡίεάτηοηΓ Σαρδηνία· Σικελία Ττεπόπο-ΑΙΐο ΑΟίμε: αυτόνομες 
επαρχίες Ττεπΐο- Τοσκάνη Ούμπρια- νπΐΐε <ΓΑοβ 13- Βένετο: 
εξαιρούνται, στην επαρχία Κονί°ο, οι δήμοι Κονί§ο, Ροΐεδείΐπ. 
Vϊ 11ειιτιατζειπει, Ρταίΐα Ροΐεδίηε, δαη Βείΐίηο, Βαδία Ροΐεδίηε, 
Ττεεεηΐα, ΟεηεδοΙΙϊ, Ροηίεοείιϊο Ροΐεδίηε, Ατηυέι ΡοΙεδίηε, 
(ΓοδΙπάί Κ.ονί«ο. ΟεεΙιίοόεΙΙο, Ρεηδίπατα, ΟαηςΙπ, Ρίεατοίο, 
Ουατόα νεηεΐ3, Ρτ3δδίηε11ε ΡοΙεδίηε, νίΐώηονα όεΐ ΟΙιεΕΕο, 
Ρίεδδο ΕΙηιΕεηίαηο, Οα5ΐε1§υ§1ίεΙηιο, Β3§ηο1ο άί Ρο, 

Οίαεείαηο εοη Βατιιε1ιε1ΐ3. Βοδατο, Οαπατο, Γυδία, Ρίηεατ3, 
δΐίεηίΒ, Ο 31 Ε 3 , δ3ΐατ3. και στην επαρχία της ΡεόονΗ οι δήμοι 
θ3δίε103ΐ<Ιο, Β3Γ00113, ΡίαεεηζΒ τΓΑ<ϋ§ε, νεδεονπΐΜ, 
δ.υΛαηο, Βο3τ3 Ρίδαηί, Μηδί, και στην επαρχία της νετοηα οι 
δήμοι ΡπΙΰ, ΚονετεΠίατα, Εε§ηα§ο, 035ία§η3το, Κοπεο 
3ΐΓΑόίμε, νϋΐ3 Βατΐο1οιτιε3, Ορρεβηο, ΤεΐΎ3ζζο, 1$οΐ3 Κίζζ3, 
Αη^ίαπ), Λετονία, Λιθουανία, Αυστρία [Βιιτ§εηΐ3η<1, 

Κορινθία, Κάτω Αυστρία, Τιρόλο (διοικητική περιοχή Είεηζ), 
Στυρία, Βιέννη], Πορτογαλία, Σλοβενία, Σλοβακία, 

Φινλανδία, Ηνωμένο Βασίλειο (Βόρειος Ιρλανδία, νήσος Μαν 
και νησιά των στενών της Μάγχης)» _ 


β) Το σημείο 2 αντικαθίσταται από τα ακόλουθα: 


«2. Με την επιφύλαξη των απαγορεύσεων που 
εφαρμόζονται για τα φυτά που αναφέρονται 
στο Παράρτημα III, Μέρος Α, σημεία 9, 9.1 
και 18, όπου ενδείκνυται, φυτά και ζωντανή 
γύρη για επικονίαση των: ϋοίοηεαςΐει- ΕΗτΙι. 
και Ρίιοΐίηία άανϊάίαηα (Οεηε) ΟβιχΙοΙ, εκτός 
των καρπών και των σπόρων προς σπορά, 
που κατάγονται από τρίτες χώρες εκτός 
εκείνων που αναγνωρίζονται ότι είναι 
απαλλαγμένες από Εηνίηία αηινίονονα 
(Βυττ.) \νίηδ1. εί 3.1., σύμφωνα με τη 
διαδικασία του άρθρου 18 (2) της Οδηγίας 
2000/29/ΕΚ, ή στις οποίες έχουν καθοριστεί 
περιοχές απαλλαγμένες (ρεδΙ-Ρτεε 3τε3δ) από 
το Εηνϊηϊα αηινίονοι-α (Βιιιτ.) \νίηδΙ. εί 31., 
σύμφωνα με το σχετικό Διεθνές Πρότυπο 
Φυτοϋγειονομικών Μέτρων, και οι οποίες 
αναγνωρίζονται ως τέτοιες σύμφωνα με τη 
διαδικασία του άρθρου 18 (2) της Οδηγίας 
2000/29/ΕΚ. 


Ισπανία, Γαλλία (Κορσική), Ιρλανδία, Ιταλία (ΑΕπιζζί- 
Απουλία- Β3δί1ίθ3ΐ3· Καλαβρία- Κομπανία· ΕιτιίΙί3-Κ.οιΠ32Π3: 
επαρχίες Γοτίί-Οεδεηα, Ρ3ΐτηα, Ρίαοεηζα και Κίιηίηί- ΡπιιΙί- 
νεηεζΪ3 Οίυΐϊα· Εαζίο- Εί§ιιπ3· Λομβαρδία- ΜατοΙιε- Μοίίδε- 
ΡίεώυοηΓ Σαρδηνία- Σικελία- ΤτεπΙίηο-ΑΙίο Αόίμε: αυτόνομη 
επαρχία Ττεπίο- Τοσκάνη- Ούμπρια- ναΐΐε εΓΑοδίπ- Βένετο: 
εξαιρούνται, στην επαρχία Κονίεο, οι δήμοι Κ.ονί§ο, Ροΐεδείώ, 
νίΙΙαηιατζαΐΜ. Ρταίΐα Ροΐεδίηε, δπη Βείΐίηο, Βπάία ΡοΙεδίηε, 
Ττεεεηΐα, Οεηεδείΐί, Ροηίεοείιϊο Ροΐεδίηε, Ατςιιέ Ροΐεδίηε, 

Οοδί3 όί Κονί§ο, ΟεεΙιίοΕεΙΙο, ΕεηάίηατΒ, Οπηάπ, Ρίοπτοίο, 
ΟιΐΒίτΙα νεηεί3, Ρτ3δδίηε11ε ΡοΙεδίηε, νίίΐΗηονπ άεΐ ΟΙιεΕΒο, 
Ρίεδδο υτηόεηώηο. Οβδίείβΐΐβΐίεΐηιο. Β3§ηο1ο όί Ρο, 

Οίαοείπηο οοη Β3τυεΙιεΙΐ3. Βοδ3ΐΌ, Οαηατο, Ειΐδίπ, Ρίηε3Γ3, 
δίίεηΟ, 03ίΙ)3, 5313Γ3, και στην επαρχία της Ρ3άον3, οι δήμοι 
Οαδίεΐόαίόο, ΒαιΈοικι, Ρώεεηζη ιΓΑι1ί§ε, νεδεοναηα, 
δ.υτΕαηο, Βθ3Γ3 Ρίδηηί, Μαδί, και στην επαρχία της νετοηα, 
οι δήμοι Ραΐύ, Κονετοΐιώτα, Γε§η3§ο, Οαδία^ιιατο, Κοηεο 
αΙΓΑϋίμε, νίΐΐη Βαιΐοΐοηιεα, Ορρεαηο, ΤεΐΓ3ζζο, Ιδθΐ3 ΚίζζΗ, 
Αηςμαπ), Λετονία, Λιθουανία, Αυστρία [Βυτ^εηίαηιΐ, 

Καρινθία, Κάτω Αυστρία, Τιρόλο (διοικητική περιοχή Είεηζ), 
Στυρία, Βιέννη], Πορτογαλία, Σλοβενία, Σλοβακία, 

Φινλανδία. Ηνωμένο Βασίλειο (Βόρειος Ιρλανδία, νήσος Μαν 
και νησιά τοον στενών της Μάγχης)»_ 


4. Το Παράρτημα IV, Μέρος Β τροποποιείται ως εξής: 

α) στη δεξιά στήλη του σημείου 20.1, το κείμενο αντικαθίσταται από τα εξής: 

«Δανία, Γαλλία (Βρετάνη), Φινλανδία. Ιρλανδία, Πορτογαλία (Αςόρες), Ηνωμένο 
Βασίλειο (Βόρειος Ιρλανδία)» 

β) στη δεξιά στήλη του σημείου 20.2. το κείμενο αντικαθίσταται από τα ακόλουθα: 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΔΕΥΤΕΡΟ) 


«Δανία, Γαλλία (Βρετάνη), Φινλανδία. Ιρλανδία, Πορτογαλία (Αζόρες), Ηνωμένο 
Βασίλειο (Βόρειος Ιρλανδία)» 


«21 


γ) Το σημείο 21 αντικαθίσταται από τα ακόλουθα: 


Φυτά και ζωντανή γύρη 
για επικονίαση των: 
ΑηεΙαηοΗίβΓ ΜεΠ., 
ΟιαεηοηιβΙεί 1_ίη<11., 
Εοίοηβαχίβι' Εΐιτίι., 
€>·αΐαβ£ΐι$ Ε., ϋγάοηϊα 
ΜΠΙ., ΕΓίούοΐιγα Είπιΐΐ., 
ΜαΙιιχ ΜΠΙ., ΜβαρίΙηχ Π, 
ΡΗοΙίηία άανίάίαηα 
(ϋεηε.) ΟαπΙοΙ, 
Ρνηκαπώα Κ,οεηι., 

Ρνηκ Ε. και ΕυιΕιίί' Ε., 
εκτός των καρπών και 
τοιν σπόρων προς σπορά. 


Με την επιφύλαξη των απαγορεύσεων που 
ισχύουν για τα φυτά που αναφέρονται στο 
Παράρτημα III, Μέρος Α, σημεία 9, 9.1 και 
18 και στο Παράρτημα III, Μέρος Β, σημείο 
1, όπου ενδείκνυται, επίσημη δήλωση ότι: 

(α) τα φυτά κατάγονται από τρίτες χάιρες 
που έχουν αναγνωριστεί ότι είναι 
απαλλαγμένες από Εηνίηία αηινίονοπι 
(Βαιτ.) \νίη5ΐ. βί αΐ. σύμφωνα με τη 
διαδικασία του άρθρου 18 (2) της 
Οδηγίας 2000/29/ΕΚ, 

ή 

(β) τα φυτά κατάγονται από περιοχές 
τρίτων χωρών που έχουν οριστεί ως 
απαλλαγμένες από Εηνίηία αηιγΙονοΓα 
(Βιιιτ.) \νίηδ1. εΐ 31. (ρεεί-ίέεδ πτεπε), οι 
οποίες έχουν καθοριστεί σύμφιονα με 
το σχετικό Διεθνές Πρότυπο 
Φυτοϋγειονομικών μέτρων και 
αναγνωρίζονται ως τέτοιες σύμφωνα 
με τη διαδικασία του άρθρου 18 (2) 
της Οδηγίας 2000/29/ΕΚ, 

ή 

(γ) τα φυτά κατάγονται από ένα από τα 
ακόλουθα καντόνια της Ελβετίας: 
Βέρνη (με εξαίρεση τις περιφέρειες 
8ί§ηαυ και ΤΓ3εΙΐ5ε1\ν3ΐ<3), Ρπβουημ 
Οπεοπδ, Τίοίπο, ναιιό, νβΙαΒ, 

ή 

(δ) τα φυτά κατάγονται από τις 
προστατευόμενες ζώνες που 
αναφέρονται στη δεξιά στήλη, 

ή 

(ε) τα φυτά έχουν παραχθεί, ή, εάν 

μεταφέρθηκαν εντός μιας «ουδέτερης 
ζιονης/δυΓίετ ζοηε», κρατήθηκαν και 
διατηρήθηκαν για μία περίοδο 
τουλάχιστον 7 μηνών 
συμπεριλαμβανομένης της περιόδου 
από 1 η Απριλίου μέχρι 31 η Οκτωβρίου 
της τελευταίας πλήρους βλαστικής 
περιόδου, σε αγρό: 


Ισπανία, Γαλλία (Κορσική), 

Ιρλανδία, Ιταλία (Αόηιζζί- 

Απουλία- Β38ί1ίθ3ΐ3- Καλαβρία· 
Καμπανία- Ειηί1ία-Κ.οιτια§η&: 
επαρχίες ΡοΗί-Οεδεηα, Ρβγπμ, 
ΡίηεεηζΕ και Κ.ίηιίηί- ΡπιιΙί-νεηεζΒ 
ΟίιιΙίΕ- Εβζιο- Εί£ϋΠ3' Λομβαρδία- 
Μωχίιε· Μοίίεε- Ρίειίιηοηΐ· 

Σαρδηνία- Σικελία- Ττεηίίηο-ΑΙΐο 

Α<ϋ§ε: αυτόνομη επαρχία Ττεπίο- 
Τοσκάνη- Ούμπρια- ναΐΐε ΠΆοδίε- 
Βένετο: εξαιρούνται, στην επαρχία 
Κονί§ο, οι δήμοι Κονί§ο, ΡοΙεεεΙίΕ. 
νίΠ3ΐτΐ3Γζαη3, ΡΓ31Ϊ3 Ροΐεδίηε, δππ 
Βείΐίηο, Βαάώ Ροΐεχίηε, ΤτεεεηΙα, 
Οεηεεείΐί, ΡοηίεεεΗίο Ροΐεείηε, 

Ατςυά ΡοΙεδίηε, Οοεία Πί Κονί§,ο, 
ΟοοΙιίοΒεΙΙο, ΕεηΠίΜτα, 03η03, 
ΡίοΒΓοΙο, ΟιιβπΙη νεηεί3, 

Ρταδδίηεΐΐε Ροΐεδίηε, νίΙΒηονα ΠεΙ 
ΟΙιεόόο, Ρίεδδο υηιόειΊίπηο, 
035ίε1§α§1ίε1ιτιο, Βε^ποΙο όί Ρο, 
ΟίΒεοίπηο εοη Β3τυε1ιε1ΐ3, Βο83γο, 
03Π3ΓΟ, Εα5ΐ3, Ρίηε3Γ3, δΐίεηία, 
03103, δ3ΐ3Γ3, και στην επαρχία της 
Ραάονμ, οι δήμοι 033ΐ6ΐόαΙιΙο, 

Β3τΙ)οηΕ, Ρί3εεηζα ΠΆΠί^ε, 

νε3εον3η3, δ.υΦΒηο, Βοπτα 
ΡΪ33ΠΪ, Μ35Ϊ, και στην επαρχία της 
νετοπ3, οι δήμοι Ρ3ΐΰ, ΚονετοΙΠαιτι, 
Εε§Π3§0, 033Ϊ3§η3Γ0, Κοπεο 

3ΐΓΑΠί§ε, νί1ΐ3 ΒαΓίοΙοιπεπ, 

Ορρθ3Γ10, ΤεΓΓ3ΖΖ0, ΐ5θΐ3 ΚΪΖΖ3, 
Αη§ΐ3π), Λετονία, Λιθουανία. 
Αυστρία [Βατ^επίΕπά, Καρινθία, 
Κάτω Αυστρία, Τιρόλο (διοικητική 
περιοχή Είεηζ), Στυρία, Βιέννη], 
Πορτογαλία, Σλοβενία, Σλοβακία, 
Φινλανδία, Ηνωμένο Βασίλειο 
(Βόρειος Ιρλανδία, νήσος Μαν και 
νησιά των στενών της Μάγχης)» 


(αα) που βρίσκεται τουλάχιστον 1 

χιλιόμετρο μέσα από τα όρια μιας 
επισήμως καθορισμένης 
«ουδέτερης ζώνηςΦυίΤει- ζοηε» 
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έκτασης τουλάχιστον 50 Ιου 2 , 
όπου τα φυτά ξενιστές υπόκεινται 
σε ένα επίσημα εγκεκριμένο και 
εποπτευόμενο καθεστώς ελέγχου 
που καθιερώθηκε το αργότερο 
πριν από την έναρξη της πλήρους 
βλαστικής περιόδου που 
προηγείται της τελευταίας 
πλήρους βλαστικής περιόδου, με 
στόχο την ελαχιστοποίηση του 
κινδύνου διάδοσης του Εηνίηία 
ωηγΙονοΓα (Βιιιτ.) νώηεΐ εί αΐ. 
από τα φυτά που αναπτύσσονται 
εκεί. Λεπτομερής περιγραφή 
αυτής της «ουδέτερης 
ζώνης/όιιί’ίεΐ' ζοηε» θα είναι στη 
διάθεση της Επιτροπής και σε 
άλλα Κράτη Μέλη. Μόλις 
καθοριστεί η «ουδέτερη 
ζώνη/όιιίίετ ζοηε», θα πρέπει να 
διενεργούνται επίσημοι έλεγχοι 
στη ζώνη εκτός του αγρού και 
μιας περιβάλλουσας ζώνης 
πλάτους 500 μέτρων, τουλάχιστο 
μία φορά από την έναρξη της 
τελευταίας πλήρους βλαστικής 
περιόδου στον πλέον κατάλληλο 
χρόνο, και όλα τα φυτά ξενιστές 
που παρουσιάζουν συμπτώματα 
του Εη\Ίηία ωηγίονονα (Βιιιτ.) 
ν/ίηεΐ οί 31. θα πρέπει να 
απομακρύνονται αμέσως. Τα 
αποτελέσματα αυτών των 
ελέγχων θα πρέπει να 
διαβιβάζονται έτος την 1 η Μάί'ου 
κάθε έτους στην Επιτροπή και σε 
άλλα Κράτη Μέλη, και 

(ββ) ο οποίος, έχει εγκριθεί επισήμως, | 
καθώς και η «ουδέτερη 
ζώνη/βιιίϊετ ζοηε», πριν την 
έναρξη της πλήρους βλαστικής 
περιόδου που προηγείται της 
τελευταίας πλήρους βλαστικής 
περιόδου, για την καλλιέργεια 
φυτών σύμφωνα με τις 
απαιτήσεις που καθορίζονται σε 
αυτό το σημείο, και 

(γγ) ο οποίος, καθώς και η 

περιβάλλουσα ζώνη πλάτους 
τουλάχιστον 500 μέτρων, έχουν 
βρεθεί απαλλαγμένα από Εηνίηία 
αηιγίονονα (Βιπτ) ΝνίπχΙ εΐ αΙ. από 
την έναρξη της τελευταίας 
πλήρους βλαστικής περιόδου, 
μετά από επίσημο έλεγχο που 
πραγματοποιήθηκε τουλάχιστον: ; 

δύο φορές στον αγρό στον | 

_ πλέον κατάλληλο χρόνο, για | 
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παράδειγμα μία φορά από 
τον Ιούνιο έως τον 
Αύγουστο και μία φορά από 
τον Αύγουστο έως το 
Νοέμβριο, και- 

μία φορά στην εν λόγω 
περιβάλλουσα ζώνη στον 
πλέον κατάλληλο χρόνο, για 
παράδειγμα από τον 
Αύγουστο έως το Νοέμβριο, 
και 

(δδ) από τον οποίο φυτά εξετάστηκαν 
σε επίσημα εργαστήρια για 
λανθάνουσες προσβολές 
σύμφωνα με κατάλληλη 
εργαστηριακή μέθοδο επί 
επισήμων δειγμάτων τα οποία 
ελήφθησαν στην πλέον 
κατάλληλη περίοδο. 

Μεταξύ 1ης Απριλίου 2004 και 1ης 
Απριλίου 2005, οι παρούσες διατάξεις δεν 
θα ισχύουν για φυτά που μεταφέρονται προς 
και μέσα σε προστατευόμενες ζώνες που 
αναφέρονται στη δεξιά στήλη τα οποία 
έχουν παραχθεί και διατηρούνται σε αγρούς 
που βρίσκονται σε επισήμως καθορισμένες 
«ουδέτερες ζώνες/βυΡΓετ ζοηεδ» σύμφωνα με 
τις σχετικές απαιτήσεις που εφαρμόζονται 
πριν από την 1η Απριλίου 2004. 


δ) Το σημείο 21.3 αντικαθίσταται από τα ακόλουθα: 


«21.3 


Από 15 Μαρτίου μέχρι 30 
Ιουνίου κυψέλες μελισσών 


Θα πρέπει να υπάρχουν έγγραφες 
αποδείξεις ότι οι κυψέλες μελισσών: 

(α) κατάγονται από τρίτες χώρες που 
αναγνωρίζονται ότι είναι 

απαλλαγμένες από ΕΓκίηία αίηγίονοηι 
(Βιιιτ.) \νίηϋ1. εί ιιΐ. σύμφωνα με τη 
διαδικασία του άρθρου 18 (2) της 
Οδηγίας 2000/29/ΕΚ, 


β) κατάγονται από ένα από τα ακόλουθα 
καντόνια της Ελβετίας: Βέρνη (με 
εξαίρεση τις περιφέρειες §ί§ηαυ και 
Τπιε1ΐ56ΐ\ν3ΐι1), ΡπύοιΐΓ§, Οπδοπδ, 
Τίείηο, ΥαικΕ Υ3ΐΕίδ, 


Π 


(γ) κατάγονται από τις προστατευόμενες 
ζώνες που αναφέρονται στη δεξιά 
στήλη 

ή 


Ισπανία, 

Ιρλανδία, 

Απουλία· 

Καμπανία· 

επαρχίες 


Γαλλία (Κορσική), 

Ιταλία (Αόπιζζί· 
ΒαδίΙίεβία· Καλαβρία· 
Εηιί1ί3-Κ.οπΐ3§ηίΐ: 
Ροτίί-Θεδεπυ, Ρβππη, 
Ρίαεεηζα και Κτηιίηί· ΡπυΠ-νεηεζία 
ϋϊυΐία- Τ3ζίο· Εϊ§ιιπ3· Λομβαρδία· 
ΜπτεΙιε· Μοίίδε- ΡίεάηιοηΙ- 

Σαρδηνία- Σικελία· Τοσκάνη- 

Ούμπρια- νπΐΐε <ΓΑοδΐ3 Βένετο: 
εξαιρούνται, στην επαρχία Κ.ονί§ο, 
οι δήμοι Κονίμο. ΡοΙεδεΙΙπ, 

νί11αηΐ3τζ3η3, Ργ 3(13 Ροΐεδίπε, §3Π 
Βείΐίηο, Βεκίία ΡοΙεδίηε, Ττεεεη(3, 
Οεηεδείΐί, Ροηίεεείιίο ΡοΙεδίηε, 

Ατμιώ ΡοΙεδίηε, Οθδΐ3 όί Κ.ονί§ο, 
ΟεοΙιίούεΙΙο, Εεηάίηατα, ΟεηάΒ, 
Ρίϋ3Γθ1ο, 0113103 νεηεΐα. 

Ρτεδδίηεΐΐε ΡοΙεδίηε, νίΐΐαηονα ιΐεΐ 
ΟΗεύβο. Ρίεδδο υηιόεΓίιηηο. 

θ3δΐεΙ§ιι°1ίε1ηιο, Βα§ηο1ο άί Ρο. 
ΟώεείΒΐιο εοη ΒπηιεΙιεΙίΒ. Βοδατο. 
Οαη3Γθ, Ειΐδϊα. Ρίηε3Γ3, δίίεηΐ3, 
03103. 53Ι3Γ3. και στην επαρχία της 
ΡυιΙονΒ οι δήμοι ΟπδΙεΜΙίΙο. 
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(δ) έχουν υποστεί ένα κατάλληλο μέτρο 
καραντίνας πριν μετακινηθούν. 


ΒαιΦοηα, Ρίπεεηζίΐ ά’Λάί§ε, 
νεδοονπίΜ. δ.υΛαηο. Βοίΐΐα 
Ρίδαηί, Μπδί, και στην επαρχία της 
νείΌΠΗ οι δήμοι Ρ&Ιϊι, Κ.ονετεΙιί;ΐΓ3, 
Γε§η3§ο, €35(3§ιιηιό, Κογ ;ο 
ί 3ΐΓΑιϋ§ε, νίΐΐπ ΒΒΐ'ίοΙοπιε». 

| Ορρειιπο, Τειταζζο, Ικοίει Ρΐζζ3, 
Απ^Φπ). Λετονία, Λιθουανία, 
Αυστρία [ΒυΓ§επΐ3ητ1, Κορινθία, 
Κάτω Αυστρία, Τιρόλο (διοικητική 
περιοχή Βίεηζ), Στυρία, Βιέννη], 
Πορτογαλία, Σλοβενία, Σλοβακία, 
Φινλανδία, Ηνωμένο Βασίλειο 
I (Βόρειος Ιρλανδία, νήσος Μαν και 
νησιά των στενών της Μάγχης)» 


ε) στη δεξιά στήλη του σημείου 22, το κείμενο αντικαθί¬ 
σταται από τα εξής: 

«Δανία, Γαλλία (Βρετάνη), Φινλανδία, Ιρλανδία, Πορτο¬ 
γαλία (Αζόρες), Ηνωμένο Βασίλειο (Βόρεια Ιρλανδία)» 
στ) στη δεξιά στήλη του σημείου 23, το κείμενο αντικα¬ 
θίσταται από τα εξής: 

«Δανία, Γαλλία (Βρετάνη), Φινλανδία, Ιρλανδία, Πορτο¬ 
γαλία (Αζόρες), Ηνωμένο Βασίλειο (Βόρεια Ιρλανδία)» 
ζ) στη δεξιά στήλη του σημείου 25, το κείμενο αντικαθί¬ 
σταται από τα εξής: 

«Δανία, Γαλλία (Βρετάνη), Φινλανδία, Ιρλανδία, Πορτο¬ 
γαλία (Αζόρες), Ηνωμένο Βασίλειο (Βόρεια Ιρλανδία)» 
η) στη δεξιά στήλη του σημείου 26, το κείμενο αντικαθί¬ 
σταται από τα εξής: 

«Δανία, Γαλλία (Βρετάνη), Φινλανδία, Ιρλανδία, Πορτο¬ 
γαλία (Αζόρες), Ηνωμένο Βασίλειο (Βόρεια Ιρλανδία)» 
θ) στη δεξιά στήλη του σημείου 27.1, το κείμενο αντικα¬ 
θίσταται από τα εξής: 

«Δανία, Γαλλία (Βρετάνη), Φινλανδία, Ιρλανδία, Πορτο¬ 
γαλία (Αζόρες), Ηνωμένο Βασίλειο (Βόρεια Ιρλανδία)» 
ι) στη δεξιά στήλη του σημείου 27.2, το κείμενο αντικα¬ 
θίσταται από τα εξής: 

«Δανία, Γαλλία (Βρετάνη), Φινλανδία, Ιρλανδία, Πορτο¬ 
γαλία (Αζόρες), Ηνωμένο Βασίλειο (Βόρεια Ιρλανδία)» 
ια) στη δεξιά στήλη του σημείου 30, το κείμενο αντικα¬ 
θίσταται από τα εξής: 

«Δανία, Γαλλία (Βρετάνη), Φινλανδία, Ιρλανδία, Πορτο¬ 
γαλία (Αζόρες), Ηνωμένο Βασίλειο (Βόρεια Ιρλανδία)» 

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II 

Το Μέρος Β του Παραρτήματος IV, του Π.Δ. 365/2002 
τροποποιείται ως εξής: 

α) στη δεξιά στήλη του σημείου 20.1, το κείμενο αντικα¬ 
θίσταται από τα εξής: 

«Δανία, Γαλλία (Βρετάνη), Φινλανδία, Ιρλανδία, Πορτο¬ 
γαλία (Αζόρες), Λιθουανία, Ηνωμένο Βασίλειο (Βόρεια Ιρ¬ 
λανδία)» 

β) στη δεξιά στήλη του σημείου 20.2, το κείμενο αντικα¬ 
θίσταται από τα εξής: 

«Δανία, Γαλλία (Βρετάνη), Φινλανδία, Ιρλανδία, Πορτο¬ 
γαλία (Αζόρες), Λιθουανία, Ηνωμένο Βασίλειο (Βόρεια Ιρ¬ 
λανδία)» 


γ) στη δεξιά στήλη του σημείου 20.3, το κείμενο αντικα¬ 
θίσταται από τα εξής: 

«Λετονία, Σλοβενία, Σλοβακία, Φινλανδία» 

δ) στη δεξιά στήλη του σημείου 22, το κείμενο αντικαθί¬ 
σταται από τα εξής: 

«Δανία, Γαλλία (Βρετάνη), Φινλανδία, Ιρλανδία, Πορτο¬ 
γαλία (Αζόρες), Λιθουανία, Ηνωμένο Βασίλειο (Βόρεια Ιρ¬ 
λανδία)» 

ε) στη δεξιά στήλη του σημείου 23, το κείμενο αντικαθί¬ 
σταται από τα εξής: 

«Δανία, Γαλλία (Βρετάνη), Φινλανδία, Ιρλανδία, Πορτο¬ 
γαλία (Αζόρες), Λιθουανία, Ηνωμένο Βασίλειο (Βόρεια Ιρ¬ 
λανδία)» 

στ) στη δεξιά στήλη του σημείου 25, το κείμενο αντικα¬ 
θίσταται από τα εξής: 

«Δανία, Γαλλία (Βρετάνη), Φινλανδία, Ιρλανδία, Πορτο¬ 
γαλία (Αζόρες), Λιθουανία, Ηνωμένο Βασίλειο (Βόρεια Ιρ¬ 
λανδία)» 

ζ) στη δεξιά στήλη του σημείου 26, το κείμενο αντικαθί¬ 
σταται από τα εξής: 

«Δανία, Γαλλία (Βρετάνη), Φινλανδία, Ιρλανδία, Πορτο¬ 
γαλία (Αζόρες), Λιθουανία, Ηνωμένο Βασίλειο (Βόρεια Ιρ¬ 
λανδία)» 

η) στη δεξιά στήλη του σημείου 27.1, το κείμενο αντικα¬ 
θίσταται από τα εξής: 

«Δανία, Γαλλία (Βρετάνη), Φινλανδία, Ιρλανδία, Πορτο¬ 
γαλία (Αζόρες), Λιθουανία, Ηνωμένο Βασίλειο (Βόρεια Ιρ¬ 
λανδία)» 

θ) στη δεξιά στήλη του σημείου 27.2, το κείμενο αντικα¬ 
θίσταται από τα εξής: 

«Δανία, Γαλλία (Βρετάνη), Φινλανδία, Ιρλανδία, Πορτο¬ 
γαλία (Αζόρες), Λιθουανία, Ηνωμένο Βασίλειο (Βόρεια Ιρ¬ 
λανδία)» 

ι) στη δεξιά στήλη του σημείου 30, το κείμενο αντικαθί¬ 
σταται από τα εξής: 

«Δανία, Γαλλία (Βρετάνη), Φινλανδία, Ιρλανδία, Πορτο¬ 
γαλία (Αζόρες), Λιθουανία, Ηνωμένο Βασίλειο (Βόρεια Ιρ¬ 
λανδία)» 
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ια) στο σημείο 31 αντικαθίσταται από τα εξής: 


«31. Καρποί των αΐηιχ Γ., 
ΡοηπηβΙΙα 8\νίη§1ε, Ροηα'ηκ 
Καί., και υβρίδιά τους 
καταγωγής Ισπανίας, Γαλλίας 
(εκτός της Κορσικής) και 
Κύπρου 


Με την επιφύλαξη των διατάξεων 
που ισχύουν για τους καρπούς που 
αναφέρονται στο Παράρτημα IV, 
Μέρος Α, Κεφάλαιο II σημείο 30.1: 
α) οι καρποί θα πρέπει να είναι 
απαλλαγμένοι από φύλλα και 
ποδίσκους- 

ή 

β) στην περίπτωση καρπό» με 
φύλλα ή ποδίσκους, επίσημη 
δήλωση ότι οι καρποί είναι 
συσκευασμένοι σε κλειστά 
εμπορευματοκιβώτια τα οποία 
έχουν επισήμως σφραγιστεί και 
θα παραμείνουν σφραγισμένα 
κατά τη μεταφορά τους διά 
μέσου μιας προστατευόμενης 
ζόινης, αναγνωρισμένης για 
τους καρπούς αυτούς, και θα 
πρέπει να φέρουν διακριτική 
σήμανση επί της συσκευασίας 
τους που 0α αναγράφεται στο 
διαβατήριο. 


Ελλάδα, Γαλλία (Κορσική), 
Ιταλία, Μάλτα, Πορτογαλία» 


Η απόφαση αυτή να δημοσιευθεί στην Εφημερίδα της Κυβερνήσεως. 


Αθήνα, 23 Φεβρουάριου 2005 


Ο ΥΦΥΠΟΥΡΓΟΣ 


Α. ΚΟΝΤΟΣ 
-*- 


Αριθ. 87 (2) 

Συγκρότηση Επιτροπής παρακολούθησης της συγγρα¬ 
φής τεσσάρων νέων εκπαιδευτικών βοηθημάτων του 
Οργανισμού Τουριστικής Εκπαίδευσης και Κατάρτι¬ 
σης. 

Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ ΤΟΥΔ.Σ. 

ΤΟΥ ΟΡΓΑΝΙΣΜΟΥ ΤΟΥΡΙΣΤΙΚΗΣ ΕΚΠΑΙΔΕΥΣΗΣ 
ΚΑΙ ΚΑΤΑΤΑΡΤΙΣΗΣ 

Έχοντας υπόψη: 

1 Το άρθρο 6 παρ. 1.7 του Ν. 3105/2003 (ΦΕΚ Α 29/ 
10.2.2003) «Περί αρμοδιοτήτων του Δ.Σ., Προέδρου και 
Γενικού Διευθυντή του Οργανισμού Τουριστικής Εκπαί¬ 
δευσης και Κατάρτισης». 

2. Την 9070/3.11.2004 (ΦΕΚ ΝΠΔΔ 273/10.11.2004) 
υπουργική απόφαση «Διορισμός Προέδρου του Δ.Σ. του 
Οργανισμού Τουριστικής Εκπαίδευσης και Κατάρτισης». 

3. Την 2121/11.5.2004 (ΦΕΚ ΝΠΔΔ 115/13.5.2004 ) 
υπουργική απόφαση «Διορισμός μελών Δ.Σ. του Οργανι¬ 
σμού Τουριστικής Εκπαίδευσης και Κατάρτισης». 

4. Τις διατάξεις του Κανονισμού Οικον. Διαχείρισης του 
Οργανισμού Τουριστικής Εκπαίδευσης και Κατάρτισης 
(ΦΕΚ 234/27.2.2002). 

5. Τις διατάξεις του άρθρου 17 του Ν. 3205/2003 και 

6. Τις υπ’ αριθμ. 318/ 22.8.2002, 556/ 23.12.2003, 58/ 
4.2.2004 και 55/9.2.2005 αποφάσεις του Δ.Σ. του Οργανι¬ 
σμού Τουριστικής Εκπαίδευσης και Κατάρτισης, αποφα¬ 
σίζει: 


1. Τη σύσταση και συγκρότηση επιτροπής παρακολού¬ 
θησης της συγγραφής τεσσάρων νέων Εκπαιδευτικών 
Βοηθημάτωντου Ο.Τ.Ε.Κ. 

Η ανωτέρω επιτροπή θα μεριμνά για: 

• Τον τελικό ορισμό του περιεχομένου των βιβλίων, με 
βάση τα διαγράμματα ύλης. 

• Τη διαμόρφωση του ύφους και του τρόπου παρου¬ 
σίασης της ύλης, με βάση την προκήρυξη εκδήλωσης εν¬ 
διαφέροντος. 

• Το συντονισμό, δια της παρουσίας της, των επαφών 
μεταξύ των συγγραφέων και του εκδοτικού οίκου. 

• Τη συνεχή παρακολούθηση της εξέλιξηςτου όλου έρ¬ 
γου μέχρι της ολοκλήρωσης του και της τελικής έκδοσης 
των βιβλίων. 

2. Οι εργασίες της επιτροπής αρχίζουν από 15.2.2005 
και θα διαρκέσουν καθ’ όλη τη διάρκεια υλοποίησης του 
έργου και μέχρι της ολοκλήρωσης του και της τελικής έκ¬ 
δοσης των βιβλίων.. 

3. Η επιτροπή θα συνεδριάζει εκτός κανονικού ωραρίου και 
σε χρόνο που δεν καλύπτεται από υπερωριακή απασχόληση. 

4. Η κατά συνεδρίαση αποζημίωση του Προέδρου, των 
μελών και του γραμματέα θα καθορισθεί σύμφωνα με τις 
διατάξεις του άρθρου 17 του Ν. 3205/2003. 

5. Η επιτροπή αποτελείται από τους παρακάτω: 

• Οικονόμου Δημήτρη, Τμηματάρχης Εκδόσεων Κ.Υ. 
Ο.Τ.Ε.Κ. ως Πρόεδρο. 

• Μίχο Βασίλειο, Τμηματάρχης Μελετών Κ.Υ. Ο.Τ.Ε.Κ. 
ως μέλος. 











ΦΕΚ286 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΔΕΥΤΕΡΟ) 


3639 


• Γασπαρινάτο Σπύρο, Υπεύθυνος Γραφείου Δημοσίων 
και Διεθνών Σχέσεων Κ.Υ. Ο.Τ.Ε.Κ. ως μέλος. 

• Καστριώτη Αργύρη, μόνιμος καθηγητής Εστιατ/κής 
Τεχνικής Τ.Ε.Ε. Αναβύσσου, ως μέλος. 

• Μπελτσίδου Μαρίνα, μόνιμη καθηγήτρια Ξενοδ/κής 
Τεχνικής Τ.Ε.Ε. Αναβύσσου, ως μέλος. 

• Βασιλοπούλου Δήμητρα, καθηγήτριας ορισμένου 
χρόνου των Σχολών ως μέλος και Γραμματέας. 

• Αλεξόπουλο Παναγιώτη, ούθί- καθηγητή Μαγειρικής 
Τέχνης, εξωτερικό συνεργάτη του Ο.Τ.Ε.Κ. ως μέλος και 

• Παρασκευή Οικονόμου, μόνιμη υπάλληλος του Τμή¬ 
ματος Εκδόσεων ως αναπλ. μέλος και Γ ραμματέας. 

Η απόφαση αυτή να δημοσιευθεί στην Εφημερίδα της 
Κυβερνήσεως. 

Αθήνα, 15 Φεβρουάριου 2005 

Ο Πρόεδρος 
ΚΩΝ/ΝΟΣ ΚΟΥΣΚΟΥΚΗΣ 

-♦- 

Αριθ. 200 (3) 

Διορισμός μελών Διοικητικής Επιτροπής Στρατιωτικών 
Επιτάξεων (Δ.Ε.Σ.Ε.) Ν. Ροδόπης έτους 2005. 

Ο ΓΕΝΙΚΟΣ ΓΡΑΜΜΑΤΕΑΣ 

ΠΕΡΙΦΕΡΕΙΑΣ ΑΝΑΤΟΛΙΚΗΣ ΜΑΚΕΔΟΝΙΑΣ - ΘΡΑΚΗΣ 

Έχοντας υπόψη: 

1. Τις διατάξεις του άρθρου 32 του Ν. 4442/1929 όπως 
τροποποιήθηκε από τον Α.Ν. 2278/1940 και το Π.Δ. 
611/1977 «Περί στρατιωτικών και ναυτικών εισφορών και 
ναυλώσεων». 

2. Τις διατάξεις του άρθρου 11 του Ν. 1406/1983 όπως 
προστέθηκε με το άρθρο 9 του Ν. 1649/1986 σύμφωνα με 
το οποίο τα Διοικητικά Δικαστήρια Στρατιωτικών Επιτάξε¬ 
ων λειτουργούν ως συλλογικά όργανα της Διοίκησης. 

3. Το υπ’ αριθμ. 16722/17020/5.8.1996 έγγραφο του 
Υπουργείου Εσωτερικών σχετικά με την αρμοδιότητα του 
Γενικού Γραμματέα της Περιφέρειας για τον διορισμό 
των μελών των Διοικητικών Επιτροπών Στρατιωτικών Επι¬ 
τάξεων. 

4. Την από 9.5.1995 πάγια διαταγή του Γ.Ε.Ε.Θ.Α. 

5. Τις διατάξεις του Ν. 2503/1997 «Διοίκηση, Οργάνω¬ 
ση, Στελέχωση της Περιφέρειας, ρύθμιση θεμάτων για 
την τοπική αυτοδιοίκηση και άλλες διατάξεις». 

6. Το υπ’ αριθμ. 1993/10.12.2004 έγγραφο της Κτηματι¬ 
κής Υπηρεσίας Ν.Ροδόπης. 

7. Το υπ’ αριθμ. 5/12.1.2005 έγγραφο του Πρωτοδικεί¬ 
ου Ροδόπης. 

8. Το υπ’ αριθμ. Φ.851.1/5/79308 Σ. 90/27.8.2004 έγ¬ 
γραφο του Δ’ Σώματος Στρατού. 

9. Το γεγονός ότι μετηνπαρούσα απόφαση δενπροκα- 
λείται καμία δαπάνη σε βάρος του κρατικού προϋπολογι¬ 
σμού, αποφασίζουμε: 

Διορίζουμε ως μέλη της Διοικητικής Επιτροπής Στρα¬ 
τιωτικών Επιτάξεων (Δ.Ε.Σ.Ε.) Νομού Ροδόπης για το 
έτος 2005 τους κατωτέρω: 

1. Γεσθημανή Τσουλφόγλου, Πρωτόδικη Ροδόπης, ως 
Πρόεδρο, αναπληρούμενη από την Γεωργία Σακάλο- 
γλου, Πρωτόδικη Ροδόπης. 

2. Κωνσταντίνο Κουτσογεώργο, Πρωτόδικη Ροδόπης, 
αναπληρούμενο απάτην Κυριακή Φελεκίδου, Πρωτόδικη 
Ροδόπης. 

3. Ιωάννη Ρεφειάδη, Προϊστάμενο της Κτηματικής Υπη¬ 


ρεσίας Ν. Ροδόπης, του κλάδου ΔΕ Εφοριακών με βαθμό 
Γ’, αναπληρούμενο από την Μαρία Μπαχτσιαβανούδη- 
Πασιλούδη, του κλάδου ΔΕ Εφοριακών με βαθμό Γ’, 
υπάλληλο της ίδιας υπηρεσίας. 

4. Γεώργιο Σταυρακάκη, Ανχη (ΠΖ) του 511 ΤΠ, αναπλη¬ 
ρούμενο από τον Κωνσταντίνο Δημητριάδη, Τχη (ΕΜ) του 
4ου ΤΕΦ. 

5. Ερμόλαο Παπαστεφανή, Τχη (ΠΖ) του 29ΤΑΞΕΑ, ανα¬ 
πληρούμενο από τον Κωνσταντίνο Αλεξόπουλο, Λγο (ΠΒ) 
της 140Α/ΚΜΠΠ. 

6. Γραμματέατης Επιτροπής ορίζουμε την Βασιλική Κα- 
ραμπαγλίδου, υπάλληλο της Διεύθυνσης Αυτοδιοίκησης 
και Αποκέντρωσης της Περιφέρειας Ανατολικής Μακεδο¬ 
νίας - Θράκης, του κλάδου ΔΕ Διοικητικών - Γραμματέων 
με βαθμό Β’ αναπληρούμενη από τη Βαλεντίνη Φραγκο- 
πούλου, υπάλληλο της ίδιας Διεύθυνσης, του κλάδου ΠΕ 
Περιβαντολόγων με σχέση εργασίας Ι.Δ.Α.Χ. 

Η απόφαση αυτή να δημοσιευθεί στην Εφημερίδα της 
Κυβερνήσεως. 

Κομοτηνή, 10 Φεβρουάριου 2005 

Ο Γενικός Γ ραμματέας Περιφέρειας 
ΜΙΧΑΛΗΣ Α. ΑΓΓΕΛΟΠΟΥΛΟΣ 

-♦- 

Αριθ. 18286/04 (4) 

Έγκριση Οργανισμού Εσωτερικής Υπηρεσίας του ΣΤ' 

ΚΑΠΗ του Δήμου Χανιών, Ν. Χανίων. 

Ο ΓΕΝΙΚΟΣ ΓΡΑΜΜΑΤΕΑΣ ΠΕΡΙΦΕΡΕΙΑΣ ΚΡΗΤΗΣ 

Έχοντας υπόψη: 

1. Τις διατάξεις του Ν. 1188/1981 καθώς και τις όμοιες 
του Ν. 2307/1995. 

2. Την υπ’ αριθμ. 10/2004 απόφαση του Δ.Σ. του ΣΤ' ΚΑ¬ 
ΠΗ καθώς και την υπ’ αριθμ. 541/2004 απόφαση του Δ.Σ 
του Δήμου Χανίων. 

3. Την απόφση 2, πρακτ. 25/24.11.2004 απόφαση του 
Υπηρεσιακού Συμβουλίου ΟΤΑ Ν.Χανίων. 

4. Την υπ’ αριθμ. 6730/2003 εξουσιοδοτική απόφαση 
του Γ ενικού Γ ραμματέα Περιφέρειας Κρήτης, αποφασί¬ 
ζουμε: 

Καταρτίζουμε τον Οργανισμό Εσωτερικής Υπηρεσίας 
του ΣΤ’ ΚΑΠΗ Δήμου Χανίων ως εξής: 

ΟΡΓΑΝΙΣΜΟΣ ΕΣΩΤΕΡΙΚΗΣ ΥΠΗΡΕΣΙΑΣ 
ΣΤ’ ΚΑΠΗ ΔΗΜΟΥ ΧΑΝΙΩΝ 

Άρθρο 1 

Διάρθρωση Υπηρεσίας Κ.Α.Π.Η. 

1. Διοικητική Υπηρεσία 

2. Υγειονομική Υπηρεσία 

Άρθρο 2 

Διάρθρωση Υπηρεσιών 

Α. ΔΙΟΙΚΗΤΙΚΗ ΥΠΗΡΕΣΙΑ 

1. Γ ραφείο Κοινωνικής Πρόνοιας 

2. Γ ραφείο Διοικήσεως και Προσωπικού 

Β. ΥΓΕΙΟΝΟΜΙΚΗ ΥΠΗΡΕΣΙΑ 

1. Γ ραφείο Ιατροφαρμακευτικής Περίθαλψης 

2. Γ ραφείο Φυσικοθεραπείας 

3. Γ ραφείο Εργοθεραπείας 
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Άρθρο 3 

Διάρθρωση διαβάθμιση θέσεων 

Οι θέσεις του προσωπικού του ΚΑΠΗ διαρθρώνονται 
και διαβαθμίζονται ως εξής: 

Α. ΜΟΝΙΜΟ ΠΡΟΣΩΠΙΚΟ 
Α/Α Θέσεις Κλάδος 

1 Μία (1) ΤΕ2 Κοινωνικών Λειτουργών 

2 Μία (1) ΤΕ10 Φυσιοθεραπευτών/τριών 

3 Μία (1) ΤΕ18 Εργοθεραπευτών/τριών 

4 Μία (1) ΤΕ ή ΔΕ Νοσηλευτών/τριών 

5 Μία (1) ΔΕΙ Διοικητικών Γραμματέων 

6 Μία (1) ΥΕ15 Οικογενειακών Βοηθών 

Β. ΠΡΟΣΩΠΙΚΟ ΕΠΙ ΣΥΜΒΑΣΕΙ (ΜΕ ΣΧΕΣΗ ΕΡΓΑΣΙΑΣ 
ΙΔΙΩΤΙΚΟΥ ΔΙΚΑΙΟΥ) 

Α/Α Θέσεις Κλάδος 

1 Μία (1) ΠΕ Ιατρού ,Γενικής Ιατρικής ή Παθολόγου 
Άρθρο 4 

Αρμοδιότητες και αντικείμενα της Διοικητής Υπηρεσίας 


Του γραφείου αυτού προΐσταται ο ή η Κοινωνικός Λει¬ 
τουργός του Κέντρου. 

ΓΡΑΦΕΙΟ ΚΟΙΝΩΝΙΚΗΣ ΠΡΟΝΟΙΑΣ 

1. Συνεργάζεται μετά μέλη του ΚΑΠΗ, με σκοπό να συμ¬ 
βάλλει στην αντιμετώπιση τυχόν ψυχολογικών ατομικών 
και οικογενειακών προβλημάτων, σεβόμενος την προσω¬ 
πικότητα, την αξιοπρέπεια και τα δικαιώματα του μέλους. 

2. Συνεργάζεται με το υπόλοιπο προσωπικό και έχει την 
τακτική ευθύνη της εύρυθμης λειτουργίας των Υπηρε¬ 
σιών του Κέντρου δηλαδή του ιατρείου Φυσιοθεραπευτη- 
ρίου και των άλλων ειδικοτήτων που αποσκοπούν στην κα¬ 
λύτερη εξυπηρέτηση των προστατευομένων μελών. 

3. Συνεργάζεται με την διοίκηση του Κέντρου και έχει 
την ευθύνη για την οργάνωση, εκπαίδευση και αξιοποίη¬ 
ση των εθελοντών καθώς καιτη Δ/κή παρακολούθηση της 
πρακτικής άσκησης των σπουδαστών των σχολών Κοιν. 
Εργασίας και άλλων σπουδαστών παραϊατρικών επαγ¬ 
γελμάτων που τυχόν εκπαιδεύονται στο Κέντρο. 

4. Έχει την ευθύνη της επικοινωνίας με τους τοπικούς 
παράγοντες της περιοχής και του Δήμου ώστε να λει¬ 
τουργεί το Κέντρο, με σκοπό τη διαφώτιση και συμμετο¬ 
χή τους στο πρόγραμμα. 

5. Οργανώνει σύμφωνα με το εγκεκριμένο πρόγραμμα 
τις διάφορες εκδηλώσεις, ψυχαγωγικές, μορφωτικές 
κ.λ.π. του κέντρου στα πλαίσια καλής συνεργασίας με 
τους δημότες ή ιδιώτες εθελοντές εφόσον υπάρχουν και 
τα μέλη και γενικά αντιμετωπίζει κάθε έκτακτο θέμα που 
αφορά τη λειτουργία του Κέντρου. 

6. Η οικογενειακή βοηθός προσφέρειτις υπηρεσίες της 
γιατην καθαριότητα του χώρου, και στα σπίτια των μελών, 
όταν ζουν μόνοι τους και έχουν ιδιαίτερες ανάγκες βοή¬ 
θειας. 

Βοήθεια συνίσταται στην παροχή υπηρεσιών μέσα στο 
σπίτι όπως είναι π.χ. ελαφρύ μαγείρεμα, καθαριότητα του 
οικήματος του ΚΑΠΗ. 

ΓΡΑΦΕΙΟ ΔΙΟΙΚΗΣΗΣ ΚΑΙ ΠΡΟΣΩΠΙΚΟΥ 

1. Επιμελείται για την ταχεία και ορθή διεκπεραίωση 
των θεμάτων Διοικ. Φύσεως. 

2. Παραλαμβάνει και στέλνει την αλληλογραφία που 
απευθύνεται στο ΚΑΠΗ, που αφού θεωρηθεί από τον πρό¬ 
εδρο τη διαβιβάζει προς τα διάφορα Γραφεία του Κέ¬ 
ντρου, δια του γενικού πρωτοκόλλου. 


3. Παρακολουθεί την ενδιαφέρουσα του ΚΑΠΗ νομοθε¬ 
σία και νομολογία και ενημερώνει τα αρμόδια γραφεία. 

4. Τηρεί το γενικό πρωτόκολλο αλληλογραφία, επιμε¬ 
λείται της καταχωρήσεως στο πρωτόκολλο, τα ευρετήρια 
των εισερχομένων εγγράφων, τη συσχετίσεως του κ.λ.π. 
και μεριμνά για την δακτυλογράφηση της εξερχόμενης 
αλληλογραφίας. 

5. Επιμελείται της εφαρμογής των νόμων περί προσω¬ 
πικού μονίμου, επί σύμβαση κ.λ.π. 

δ.Τηρείτα μητρώα, τους ατομικούς φακέλους του προ¬ 
σωπικού. Τηρείτο βιβλίο παρουσίας υπαλλήλων. 

7. Εκτελεί κάθε εργασία που αναφέρεται στα θέματα πι¬ 
στής εφαρμογής του προϋπολογισμού του ΚΑΠΗ. 

8. Επιμελείται της εγκρίσεως εκκαθαρίσεως κάθε δα¬ 
πάνης την οποία διαβιβάζει στον Διαχειριστή γραμματέα 
του ΚΑΠ Η για υπογραφή ύστερα από την έκδοση των σχε¬ 
τικών ενταλμάτων πληρωμής στα οικεία βιβλία και απο¬ 
στέλλει στα Ταμεία του ΚΑΠΗ για πληρωμή. 

9. Μεριμνά για την κανονική ενημέρωση και τήρηση του 
βιβλίου αποθήκης και υλικού. 

10. Επιμελείται για την παραλαβή του αναγκαίου κάθε 
φορά υλικού και προμήθεια για τις ανάγκες του ΚΑΠΗ, 
ύστερα από έγγραφη εντολή Του Προέδρου του ΚΑΠΗ. 

11. Τηρεί το βιβλίο των πρακτικών των αποφάσεων του 
Δ.Σκαιτου Προέδρου του ΚΑΠΗ. 

Άρθρο 5 

Αρμοδιότητες και αντικείμενα της Υγειονομικής Υπηρεσίας 

ΓΡΑΦΕΙΟ ΙΑΤΡΟΦΑΡΜΑΚΕΥΤΙΚΗΣ ΠΕΡΙΘΑΛΨΗΣ 

Στο γραφείο αυτό ο γιατρός, παρέχει τις ιατρικές του 
υπηρεσίες, σε συνεργασία με την νοσηλεύτρια του κέ¬ 
ντρου για την ύστερα από εξέτασή του, παραπέμπει τα 
μέλη σε άλλες ειδικότητες για θεραπεία, συνιστά διενέρ¬ 
γεια παρακλινικών εξετάσεων και παρέχει οδηγίες για 
φαρμακευτική αγωγή. Επισκέπτεται σε έκτακτες περι¬ 
πτώσεις και στο σπίτι, το μέλος που έχει την ανάγκη του. 

Στο Ιατρείο του Κέντρου υπηρετεί αδελφή Νοσοκόμα 
ΤΕ ή ΔΕ φοίτηση της οποίας το έργο είναι το εξής 

Βοηθά τον γιατρό τις ημέρες και τις ώρες που λειτουρ¬ 
γεί το ιατρείο. Έχει μαζί με το γιατρό την ευθύνη για την 
φύλαξη και διαχείριση του φαρμακευτικού και υγειονομι¬ 
κού υλικού του Κέντρου. 

Επισκέπτεται με εντολή του γιατρού τα μέλη στο σπίτι 
τους και παρέχει νοσηλευτικές φροντίδες και οδηγίες. 

Επισημαίνει τις περιπτώσεις των μελώνπου χρειάζονται 
οδηγίες και παρέχει πληροφορίες σχετικές με θέματα 
ατομικής και δημόσιας υγείας. 

ΓΡΑΦΕΙΟ ΦΥΣΙΟΘΕΡΑΠΕΥΤΗΡΙΟΥ 

Στο Γραφείο αυτό ο Φυσιοθεραπευτής, ύστερα από 
γραπτή εντολή του γιατρού εφαρμόζει φυσιοθεραπευτι¬ 
κή αγωγή στα μέλη του Κέντρου που έχουν ανάγκη από 
αυτή. Φυσιοθεραπευτική αγωγή μπορεί να εκτελέσει στο 
σπίτι μελών σε έκτακτες ανάγκες που κρίνει ο Ιατρός. 

ΓΡΑΦΕΙΟ ΕΡΓΟΘΕΡΑΠΕΙΑΣ 

Στο γραφείο αυτό ο Εργοθεραπευτής έχει έργο την 
αξιοποίηση και δραστηριοποίηση του μέλους, για δημι¬ 
ουργική απασχόληση και παραγωγικό έργο, με σκοπό την 
οικονομική του ενίσχυση. Επίσης βοηθά το μέλος στην 
άσκηση για αυτό εξυπηρέτηση, και ανάπτυξη ειδικών εν¬ 
διαφερόντων. Ο Εργοθεραπευτής μπορεί να παρέχει τις 
υπηρεσίες του και στο σπίτι του μέλους, όταν υπάρχει ει¬ 
δική για τούτο ανάγκη. 
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Άρθρο 6 

Κατανομή του προσωπικού στα Γραφεία ενεργείται με 
απόφαση του Προέδρου του ΚΑΠΗ ο οποίος καιπροΐστα- 
ται των υπαλλήλων. 

Άρθρο 7 

Με απόφαση του Δ.Σ θα μπορούν να τεθούν αρμοδιό¬ 
τητες στο παραπάνω προσωπικό πέραν αυτών που ορίζει 
ο οργανισμός αυτός για την εύρυθμη λειτουργία του ΚΑ¬ 
ΠΗ. 

Άρθρο 8 

Το ΣΤ’ ΚΑΠΗ του Δήμου Χανιών μπορεί να χρησιμοποι¬ 
ηθεί σαν χώρος πρακτικής άσκησης σπουδαστών σχολών 
Κοινωνικής Εργασίας και άλλων παράίατρικών επαγγελ¬ 
μάτων. 

Άρθρο 9 

Ταμειακή διαχείριση 

Ο ταμίας του Δήμου Χανιών έχει και την Ταμειακή δια¬ 
χείριση του ΚΑΠΗ. Είναι υπεύθυνος για την φύλαξη των 
χρημάτων που είναι στη διάθεση του κέντρου. Καταθέτει 
τα χρήματα που προέρχονται από έσοδα - επιχορηγήσεις 
στην Τράπεζα, και είναι ο μόνος που πραγματοποιεί τις 
αναλήψεις κατόπιν εντολής του προέδρου του Δ.Σ. για 
την εξόφληση των δαπανών βάσει νόμιμων δικαιολογητι- 
κών, των καταστάσεων αποδοχών προσωπικού, απόδο¬ 
σης Φ.Μ.Υ. και γενικά κάθε υποχρέωσης του κέντρου. 

Άρθρο 10 

Στελέχωση των υπηρεσιών του νομικού 
προσώπου δημοσίου δικαίου Κ.Α.Π.Η. 

1. Οι θέσεις των κατηγοριών, ΤΕ, και ΔΕ κατατάσσονται 
στους βαθμούς Δ’ (εισαγωγικός), Γ’, Β’ καιΑ (καταληκτι¬ 
κός). 

2. Οι θέσεις της κατηγορίας ΥΕ κατατάσσονται στους 
βαθμούς Ε (εισαγωγικός), Δ, Γ, Β (καταληκτικός). 

Άρθρο 11 

Προσόντα διορισμού καθήκοντα κ.λπ. 

Για το διορισμό, τα καθήκοντα, τους περιορισμούς, το 
χρόνο εργασίας, την αστική ευθύνη, τα δικαιώματα, άδει¬ 
ες, μεταβολές υπηρεσιακής κατάστασης, το προβάδι¬ 
σμα, τις πειθαρχικές ποινές, τη λύση της υπαλληλικής 
σχέσης, την ιατροφαρμακευτική περίθαλψη, εφαρμόζο¬ 
νται οι διατάξεις των νόμων 1188/1981 και 1735/1987 και 
των διαταγμάτων που εκδίδονται σε εκτέλεση των Νόμων 
αυτών, καθώς και κάθε σχετική νομοθεσία που ισχύει κα¬ 
τά τον διορισμό του προσωπικού. 

Ο παρών Οργανισμός Εσωτερικής Υπηρεσίας του ΣΤ’ 
ΚΑΠΗ Δήμου Χανιών που αποτελείται από έντεκα (11) άρ¬ 
θρα, ισχύει από τη δημοσίευσή του στην Εφημερίδα της 
Κυβερνήσεως. 

Από τις διατάξεις της απόφασης αυτής προκαλείται δα¬ 
πάνη εις βάρος του προϋπολογισμού του ΣΤ’ ΚΑΠΗ, πε¬ 
ρίπου 50.000,00 ευρώ. 

Η απόφαση αυτή να δημοσιευθεί στην Εφημερίδα της 
Κυβερνήσεως. 

Χανιά, 18 Φεβρουάριου 2005 

Με εντολή Γ ενικού Γ ραμματέα Περιφέρειας 
Ο Αναπληρωτής Γ ενικός Διευθυντής 
ΕΥΣΤ. ΤΖΟΥΑΝΑΚΗΣ 


Αριθ. οικ. 15685 (5) 

Καθιέρωση υπερωριακής απασχόλησης υπαλλήλων της 
Νομαρχιακής Αυτοδιοίκησης Χίου, έτους 2005. 

Ο ΝΟΜΑΡΧΗΣ ΧΙΟΥ 

Έχοντας υπόψη: 

1. Τις διατάξεις του Π.Δ. 30/1996. 

2. Το άρθρο 16του Ν. 3205/2003. 

3. Το άρθρο 29 του Ν. 2683/1999. 

4. Την ανάγκη που δημιουργείται: α) στις περιπτώσεις 
που οι οδηγοί απασχολούνται εκτός ωραρίου εργασίας 
για τις μετακινήσεις με υπηρεσιακό αυτοκίνητο του Νο¬ 
μάρχη ή υπαλλήλων της Ν.Α. για εκτέλεση υπηρεσίας ή 
υπηρεσιακών παραγόντων ή Υπουργών κ.λ.π., β) από τις 
συνεδριάσεις του Νομαρχιακού Συμβουλίου τις απογευ¬ 
ματινές και βραδινές ώρες και γ) κατά τη λειτουργία της 
Γραμματείας του Νομάρχη απογευματινές ώρες και αρ- 
γίες. 

5. Το υπ’ αριθμ. 15682/31.12.2004 έγγραφο της Δ.Ο.Δ., 
όπου βεβαιώνεται ότι υπάρχει η σχετική πίστωση στον τα¬ 
κτικό προϋπολογισμό της Ν.Α. Χίου για την ανάληψη της 
δημιουργούμενης δαπάνης, αποφασίζουμε: 

Διαπιστώνουμε την ανάγκη εκτέλεσης υπερωριακής 
εργασίας με αμοιβή, για τους λόγους που αναφέρονται 
στο σκεπτικό της παρούσας Απόφασης, από τους παρα¬ 
κάτω υπαλλήλους της Ν.Α. Χίου, για χρονικό διάστημα 
ενός έτους ήτοι από 1.1.2005 μέχρι 31.12.2005. 

1. ΔΕ Οδηγών, (2) άτομα, σύνολο ωρών, 684 απογευμα¬ 
τινές. 

ΔΕ Οδηγών, (2) άτομα, σύνολο ωρών, 492 αργίες. 

2. ΔΕ Διοικητικού - Λογιστικού, (2) άτομα, σύνολο ωρών, 
540 απογευματινές 

ΔΕ Διοικητικού - Λογιστικού, (2) άτομα, σύνολο ωρών, 
300 αργίες 

Η δαπάνη που θα προκύψει από την ως άνω υπερωρια- 
κή απασχόληση θα βαρύνει τους ΚΑΕ 0511 κατά 4.530 ευ¬ 
ρώ και 0512 κατά 5.103 ευρώ του ειδικού φορέα 072. 

Η ισχύς της απόφασης αυτής αρχίζει ένα μήνα πριν τη 
δημοσίευσή της στην Εφημερίδα της Κυβερνήσεως. 

Η απόφαση αυτή να δημοσιευθεί στην Εφημερίδα της 
Κυβερνήσεως. 

Χίος, 31 Δεκεμβρίου 2004 
Ο Νομάρχης 

ΠΟΛΥΔΩΡΟΣ ΛΑΜΠΡΙΝΟΥΔΗΣ 

- ♦ - 

Αριθ. οικ. 15683 (6) 

Καθιέρωση υπερωριακής απασχόλησης υπαλλήλων της 
Νομαρχιακής Αυτοδιοίκησης Χίου, έτους 2005. 

Ο ΝΟΜΑΡΧΗΣ ΧΙΟΥ 

Έχοντας υπόψη: 

1. Τις διατάξεις του Π.Δ. 30/1996. 

2. Το άρθρο 16του Ν. 3205/2003. 

3. Το άρθρο 29 του Ν. 2683/1999. 

4. Την ανάγκη που δημιουργείται α) για την σύνταξη του 
απολογισμού, ισολογισμού και προϋπολογισμού της ΝΑ 
Χίου β) την σύνταξη μισθοδοτικών καταστάσεων και γ) την 
ταμειακή παρακολούθηση των προγραμμάτων εκτέλε¬ 
σης έργων μέσω του Π.Δ.Ε. και των ΚΑΠ της ΝΑ Χίου. 

5. Το υπ’ αριθμ. 15682/31.12.2004 έγγραφο της Δ.Ο.Δ., 
όπου βεβαιώνεται ότι υπάρχει η σχετική πίστωση στον τα- 
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κτικό προϋπολογισμό της Ν.Α. Χίου για την κάλυψη της 
δημιουργούμενης δαπάνης, αποφασίζουμε: 

Διαπιστώνουμε την ανάγκη εκτέλεσης υπερωριακής 
απογευματινής εργασίας με αμοιβή, για τους λόγους που 
αναφέρονται στο σκεπτικό της παρούσας Απόφασης, 
από τους παρακάτω υπαλλήλους της Ν.Α. Χίου, για χρο¬ 
νικό διάστημα ενός έτους ήτοι από 1.1.2005 μέχρι 
31.12.2005. 

1. ΠΕ Μαθηματικών (1) άτομο σύνολο ωρών 300. 

2. ΔΕ Διοικητικού - Λογιστικού (5) άτομα, σύνολο ωρών 
1200 . 

3. ΔΕ Οδηγών (1) άτομο, σύνολο ωρών 180. 

Οι δαπάνες που θα προκόψουν από την ως άνω υπερω- 
ριακή απασχόληση ανέρχονται σε 8.000 ευρώ και θα βα- 
ρύνουντον ΚΑΕ 0511 του ειδικού φορέα 073. 

Η ισχύς της απόφασης αυτής αρχίζει ένα μήνα πριν τη 
δημοσίευσή της στην Εφημερίδα της Κυβερνήσεως. 

Η απόφαση αυτή να δημοσιευθεί στην Εφημερίδα της 
Κυβερνήσεως. 

Χίος, 31 Δεκεμβρίου 2004 
Ο Νομάρχης 

ΠΟΛΥΔΩΡΟΣ ΛΑΜΠΡΙΝΟΥΔΗΣ 

-♦- 

Αριθ. οικ. 15684 (7) 

Καθιέρωση υπερωριακής απασχόλησης υπαλλήλων της 
Νομαρχιακής Αυτοδιοίκησης Χίου, έτους 2005. 

Ο ΝΟΜΑΡΧΗΣ ΧΙΟΥ 

Έχοντας υπόψη: 

1. Τις διατάξεις του Π.Δ. 30/1996. 

2. Το άρθρο 16του Ν. 3205/2003. 

3. Το άρθρο 29του Ν. 2683/1999. 

4. Την ανάγκη που δημιουργείται: α) από την εκτέλεση 
του προγράμματος έργων (Δημοπρατήσεις, επίβλεψη 
έργων και μελετών) β) Την παρακολούθηση εφαρμογής 
του εκπαιδευτικού προγράμματος κατά τις απογευματι¬ 


νές ώρες, της Δ/νσης Αθλητισμού, Πολιτισμού, Αποδή¬ 
μων και Επιμόρφωσης γ) Την μεταφορά του παλαιού Αρ¬ 
χείου και δημιουργία μηχανογραφημένου αρχείου των 
υπαλλήλων της Ν.Α. Χίου. 

5. Το υπ’ αριθμ. 15682/31.12.2004 έγγραφο της Δ.Ο.Δ., 
όπου βεβαιώνεται η ύπαρξη σχετικής πίστωσης στον τα¬ 
κτικό προϋπολογισμό της Ν.Α. Χίου για την κάλυψη της 
δημιουργούμενης δαπάνης, αποφασίζουμε: 

Διαπιστώνουμε την ανάγκη εκτέλεσης υπερωριακής 
απογευματινής εργασίας με αμοιβή, για τους λόγους που 
αναφέρονται στο σκεπτικό της παρούσας Απόφασης, 
από τους παρακάτω υπαλλήλους της Ν.Α. Χίου, για χρο¬ 
νικό διάστημα 7 μηνών ήτοι από 1.1.2005 μέχρι 31.7.2005. 

1. ΠΕ Μηχανικών, (8) άτομα, σύνολο ωρών 1540. 

2. ΠΕ Διοικητικού - Λογιστικού, (1) άτομο, σύνολο ωρών 
140. 

3. ΤΕ Διοικητικού - Λογιστικού, (1) άτομο, σύνολο ωρών 
70. 

4. ΤΕ Κοινωνικής εργασίας, (1) άτομο, σύνολο ωρών 70. 

5. ΔΕ Διοικητικού - Λογιστικού, (2) άτομα, σύνολο ωρών 
175. 

6. ΔΕ Δακτυλογράφων - Στενογράφων, (3) άτομα, σύ¬ 
νολο ωρών 210. 

7. ΔΕ Προσωπικού Η/Υ (1) άτομο, σύνολο ωρών 70. 

8. ΔΕ Οδηγών (1) άτομο, σύνολο ωρών 70. 

9. ΔΕ Εργοδηγών (1) άτομο, σύνολο ωρών 140. 

Οι δαπάνες που θα προκύψουν από την ως άνω υπερω- 
ριακή εργασία ανέρχονται σε 15.536 ευρώ και θα βαρύ¬ 
νουν τον ΚΑΕ 0511 του ειδικού φορέα 072. 

Η ισχύς της απόφασης αυτής αρχίζει ένα μήνα πριν τη 
δημοσίευσή της στην Εφημερίδα της Κυβερνήσεως. 

Η απόφαση αυτή να δημοσιευθεί στην Εφημερίδα της 
Κυβερνήσεως. 

Χίος, 31 Δεκεμβρίου 2004 
Ο Νομάρχης 

ΠΟΛΥΔΩΡΟΣ ΛΑΜΠΡΙΝΟΥΔΗΣ 


ΑΠΟ ΤΟ ΕΘΝΙΚΟ ΤΥΠΟΓΡΑΦΕΙΟ 




